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nifips y los infantes, que sabiendo apenas hablar claro, salen ya ju-
rar y perjurar, porque ko aprendieron de sus padres, Mucho es de te-
mer & la verdad que tengan compaiieros en la pena, 4 los que fuvie-
ron maesiros del error, Antignamente en la ley nadie osaba tomar en
st hoca el nombre de Dios de cuatro letras, sino el swmo sacerdote,
y esto en ¢l templo, y en dia solemne, v revestido de las vestiduras

adag; y ahora no se avergiienzan aun los nifios v ninas hollar y
ensuciar frecuentemente este nombre venerable, por el cual vino la
salid al munde; San Francisco antes de su muerte hizo lestamento,
en el cual dejo 4 sus hijos ciertos preceptos familiares que habian de
obseryar, entre los cuales se euenta éste principalmente. En cuales:
quiera parte que se encuentren los santisimos nombres de Dios, quie-

(qué euidado solicitaba 4 la hora de su muerte el pecho de
sanlisimo! Poryue, olvidado en cierto modo de si, estaba solicito de la
reverencia que se habia de dar i este sagrado nombre. Mas nosolros,
miserables, ninguna otra cosa cuidamos menos, acaso porque todavia
no hemos percibido aguella salud, que vino y se trajo al mundo por
e nombre, Ruégoos, hermanos, respecto de que Loy es el dia pri-
mero de este afio, y dia festivo de este sagrado nombre, que por re-
verencia suya cada uno proponga en su interior firmemente ¢l ahi-
yentar muy lejos de si, de sus hijos v demés familia esta injuria del
divino nombre; v de él en adelante usemos como un socorro comin
¥ general paratodas nuestras miserias, v no para confirmacion de
niuestras mentiras, Bl modo c6mo hemos de invocar este nombre nos
lo ensena San Agustin con s ejomplo, en estas palabras: 0ué es
Jesus, sino Salvador? Luego por ti mismo. sedme Jesis, No (uicras,
Seior, no quieras atender ef mal 1o, de moda que te olvides del

hien tuyo. Oh huen Sefior, aunque yo he: cometido enlpas, por las

que me poddis condenar, ti no las perdido por eso por donde pue-
des v sneles salvar, Asi, pucs, sucederd que valiéndonos religinsa-
mente del socorro de este nombre, no para abuso de jurar, sino de

pedic auxilio, mereceremos finalmente conseguic por ¢l la salud eter-

ni y la gloria de la inmortalidad

T tecmnd eotifiey (O
Teatinem, 1o i TR fernor.
| nombre de iz toda Todilla =e
doble en el cielo, en tierra ¥ en los
infigroos

(8. Pasro A vos Filie, ¢ 2

iCon cudnta energia expresan las sagradas piginas, v en especial
1os libros profétices. las exeelencias y grandezas del santo y adorable
nombire de Dios! Adonaf, Jelovd, S : jiqué nombres tan magnili-
cos! jqué nombres tan respetahles! jqué nombres tan terribles! Paré-
ceme oir lodavia el cco formidable del Sefor, cuando divigiéndose 4
Moisés, caudillo v conductor del pueblo escogido, le decia: Yo soy el
que soy; vé, pues, i di & los hijos de Tsrael, que el que es por esencia, le
envin b ellos (1): 5o soy el Dios que aparecid & Alvaham, Tenae y Jacah,
y e atin 0o les he manifestado wi nombre ferrible de Adonaf (),

Pero estos nombres tan sullimes y otros muchos que se hallan es-

idos en ¢l antigne Testamento, solo parece estaban destinados
dar & los hombres una idea del poder, de la magnificencia, del furor
vy de la justicia de un Diog irritado por los crimenes, con que toda la
tierra se hallaba contaminada. Todavia no se habia manifestado sino
wn Diog de venganza, como le llama el Profeta rey, un Dios celoso que
castigaba con mano ferte los delitos de los padres en sus hijos hasta
la guarta y quinta generacién. No habia legado awin la plenitud de
log tiempos, en que el Bterno habia de enviar & su Unigénito hecho
lombre, para librar & los hombres de la ley de esclavitud, en gue ha-
hian ineurrido por la culpa. Por eso al aproximarse este dia venturo-
so, en que el Verbio 6 1a Palabra eterna debia aparecer sobre el hemis-
forit como un Dios de amor y de indulgencia, ya los profetas s¢ apre-
suran & pintar al Deseado de las naciones con los nombres mas ius-
ires, v que hoseuejaban, aungue imperfectamente, la mision sublime

(1) Ered.c.3,v. 14 (2) Ered.c.b, v-5:




104 DEL DULCE NOMBRE DE JESUS

fque le confiaria su eterno Padre. Se le dard, dice Isaias (1), el nombre

de Aduivable, de Conszjero del Albisime, Dios fuerte, Paire del sigls veni-

deivo, Principe de la paz. (Podrin concebirse nombres mas gloriosos?

St dice el padre San Bernardo; hay un nombre gue incluye en 58 lodos
308 NOMbTeEs, 1 que es mucho mayor que fodos ello

&Y cudl es este nomhre angusto? jAh, catolicos! no oséis propun-
ciarlo gin halier antes doblado vuestras eervices, sin estar poseidos de
antemano de los sentimientos del mas profundo respeto. (Y osard pro-
ferirlo mi lengua? ;Angel del cielo, emisario divine cerca de la corte
del supremo Rey, ti que fuiste el enviado 4 los hombres p Tn-
ciarles aquel nombre, en que estaban vineuladas las esperanzas de
todo ¢l género humano, préstame. Lus auxilios! ;Jesis! he aqui el
nombre incomparable con que el mismo Eterno quiso fuese honrado
st unigénito Hijo; y el que el paraninfo eelestial indico al afligido
Tosé, cuando, ocupado éste de los mis tristes pensamientos acerca de
su virginal esposa, le aparceio y le dijo: lanza el temor, ahuyenta ks
sospechas que oprimen tu corazon; fu esposa dard d ez un o, &
quien dards el pombre de Jestis, porque €€ es el que ha de salvar d s
pueehlo del cautiverio de lo culpa (2), Luego este nombre os un nombre
de salvacion, nombre de paz, nombre de clemencia; nombre que a
ningiin ofro pudo. convenir sino al eterno Yerbo, puesto que ¢l solo
pudo lenar debidamente su significado v sostener su dignidad.

Y a la verdad, que un Josué fuese lamado Jesis, porque combas
tiendo al frente de soldados agnerridos, habia de exterminar 4 los
enemigos del pueblo de Dios, y establecer 4 éste en el patrimonio de
sus mayores, poniéndole en posesion de la tierra prometida; que este
nombre fuese dado al hijo de Josedec, porque habia de romper las
duras cadenas con que yacia aherrojado el pueblo judio en la omino-
sa cautividad de Babilonia: lodos éstos, como raciocina admirable-
mente el gran Tertuliono, no eran sino figuras destinadas & repre-
sentar al verdadero Jests; no eran sino imdgenes de redencion (ue
:llt‘llllﬂliil‘l ¥ sostenian las esperanzas de los mortales, hasta que llega-
se ol positive y verdadero Redentor del génern humano; v éste no
era otro sino Jesds, hijo de Maria, 4 quien estaba res 1o el despe-
dazar o Yugo del peeado, bajo el oual gemia el universo desde la
prevarieacion de sy primer padre, exterminar el imperio del enemigo
comin de los hombres, y franquear 4 éstos las puertas del cielo,
reintegrindolos en el goce de los derechos 4 la hienaventuranza (ue
perdieron en el paraiso,

(B) Teat,c. 9, v. 0, Matth. c. 1, v. 21.
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No 0s admiréis ya, sefiores, si este nombre, & todag luees grande
y magnifico, pudo formar lag delicias de los hombres muc milla-
res de afios antes que apareciese sobre el hemisferio el que con ¢l de-
bia ser condecorado en Ta plenitud de los Gempos, jQué maravilla,
pues, que el profeta Habacue, atravesando las distancias inmensas de

s, se llenase de jibilo y rebosase de gozo al saber queel Ve
bo encarnado habia de llana Jeslis, pues (ue sabia hien que d él
solo estaba reservada aquella obra grande, gue €l llamo por excelen-
cin el negovio de Do, ¥ (que debia realizarse en medio de los anos?
jAh! que el Dios de las justicias (exclamaba) ostente todo el poder de
su diestra en castigar al fementido Tsrael; que haga conmover los
fundamentos del orbe; que cubra la superficie del globo de la mas
espantosa infeeundidad; que sus rayos vengadores llenen de terror &
todas las naciones; vo siempre me alegraré en mi Dios v Seior, y
me llenaré de jribilo en Jesis mi Salvador: Ego autem in Dontino gau-
debo et exculiabo in Deo Jesw meo (1).

Asi habli este santo profieta; ;v qué podremos y deberemos decir
nosotros de este nombre exeelso? Digamoslo de una vez con San Pa-
blo, repitiendo llenos de confianza, que el nombre de Jesis es un
nombre superior @ tedo nombre, ante quien todos encorvan la ro-
dilla en el cielo, en la tierea v en los abismos: in nomine Jesu omne
genu flectatuy coelestium, tervestrium el infernormm. Sin salir, pues, de
estas palabras del Apéstol, voy & deciros que el dulee nombre de Je-
stis forma Jas delicias del cielo, las esperanzas de la tierra v la confu-
sion del infierno. Una sola y breve reflexion incluird estos tres pun-
tos, que os facilitardn el asunio de profundas meditaciones. Ayndad-
me & implorar los auxilios del Eterno por la mediacién de la ¥
saludindola con el dngel. dve Maria.

No me detendré, senores, en probar que el nombre duleisimo y
adorable de Jesis forma las delicias del cielo. Para persnadirnos de
esta verdad, hasta que nos traslademos con el discipulo amado & la
isla de Patmos, & presenciar aquella maravillosa vision que le fué
manifestady, y que ¢l refiere en los capitulos cnarto y quinto del
Apocalipsis, Risganse repentinamente las azuladas bovedas del cielo;
una vox semejante al ceo de una trompefa resuena en todos los dm-
bitos de aquel sagrado recinto; v de repente he aqui un magnilico
trono ocupado por un personaje, cuyo aspecto radiante asemejab al
jaspe y d las piedras preciosas de Sardia, Un iris de color de esme-

(1) Habae, e 9, v. 18,
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ralda sirve de escabel & este trono majestunso; en su rededor apare-
cen veintienatro: ancianos adornados de vestiduras, cuya candidez
ofusea a la misma nieve, v cefiidas sus sienes de coronas de oro pn-
risimo, Multitud prodigiosa de relaimpagos salen del trono, y sus hri-
llantes luces vienen & confundirse con-los resplandores de los siete
espiritus eelestes ique asisten en su presencia. La numerosa turba de
angeles que componen su cotte, forman con ¢ esplendor de su bri-
llantez un mar transparente semejante & los mds nitidos eristales.
Animales misteriosos ren con sus alas el solio y no li‘\d!l de re-
petir: santo, santo, santo, el Senor Dios omnipotente, el que era, el
que es v el que ha de venir. En esto aparece @ la diestra del que es-
taba. sentado en el trono, un libro cerrado con siete sellos. Un édngel
clama i grandes voces: Jquién s digno de abrir el libro y de desatar
sus siele sellos? Y ninguno podia ejecutarlo ni en el cielo, ni en la
tierra, ni debajo de la tierra. Cuando he aqui que un venerable an-
ciano exclama de repente; jvencid el leon de la trihu de Juda, la raiz
de David, que abrird el libro y desatard sus siete. sellos! En efecto,
un cordero se deja ver en medio del trono; toma el libro, lo abre, y
A s vista precipilanse y caen prosternados delante del cordero los
cuateo animales y los veintienatro ancianos. La suavidad de los mas
exquisitos perfunes inunda ¢l cielo; el melodiosn acento de las
harpas infunde wn respetuoso silencio, y 6yvense por todas partes los
canticos harmoniosos que repiten i : digno eres, Sefior, de
tomar el libro ¥ de abrir sus sellos, porque fuiste sacrifieado v nos
hias redimido con tu saugre, v adgquiridonos ¢l reino celestial. A es-
Loz acentos respondian: millares de millares de dngeles, de ancianos
¥ de animales que deefan en alta voz: digno es el cordero de recibir
la virtud, I divinidad, la sabiduria, 1 fortaleza, el honor, la gloria
y bendieion: y en el cielo, y en la tiera y en ¢l mar uo se ofa sino
gloria, honor, bendicion y poder al cordero por los siglos de los
sighos,

fmm‘ cstoy, mi Dios? [Ah! fuerza es; catdlicos, despertar de
este éxtasis maravilloso & que os he conducic y preguntaros IIuno
de admiracion: zqué hahéis visto en este prodig 00 rapto?
ese libro misterioso (ue solo es dado abrir al cordero, u|u|
cordero a quien s¢ prodigan en el cielo tantos loores, ¥ :im: lena de
entusiasme ;'1 toda Ja corte del Empireo? (0! no es posible lo izno-
K esiis, he ahi el cordero de Dios; el cordero sin mancilla, que
stlo pudo. realizar por s mismo los areanos inefables del Eterno,
encerrados en el libro de su infinita sabiduria; 6l solo fué quien, sa-
erificindose y haciéndose vietima de propiciacion por todo el género
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Tumano, fué capaz de franquear 4 los hombres las puertas del cielo;
que el pecado del primer hombre les habia corrado para siempre; ¢l
fué en suma el tnieo que pudo manifestar, abriendo el libro de la
vida, aguel nombre gue estaba eseritn en el principio de sus pdginas, s
=i la frase de un profeta, que ¢s ¢l nombre de aquel & guien el
Apdstol Hama cabeza de los predustinados; nombre excelso, nombre
grande, nombre divino, nombre dado por el Eterno en hereneia 4 su
unigénito Hijo; nombre al que se dirigen aquellos suaves cénticos
(e poeo ha tenian suspensa vuesira alma y alisortos vuestros senti-
i rombre... ya lo dije; que forma las delicias del cielo. gué ex-
traiio, pues, que 1 forme también las esperanzas de loda la tierra?
Dulce es al arriesgado navegante, que ha pmhdo el Tumbo ¥ se
mira hecho triste juguete de las encrespadas olas, viendo abiertos 4
su vista log abismos en que va 4 ser sumergido, llegar & percibir al
s de un megro herizonte la tierra, que puede salvarle de una
horrorosa é inevitahle: muerte. Dulce es al medroso caminante, que
en medio de una Iohrega noche se halla desearriado en lo mds espe-
&0 de un bosque, cuando 4 Ia repentina. luz del relimpago descubre
Ta senda que ha perdido y Te conduce a su hogar deseado. Dulee es
al anciane v afligido: padre que, ausente del hijo dnico que formaba
sus mas puras delicias, llora sin cesar la pérdida de su cara prenda,
Hegar & recobrarle de- repente al cabo de muchos aios, hallindose,
cuando menos 1o esperaba, estrechado entre sus tiernos hrazos. l)nlm-
es al misero cautivo, gque desde su mas tierna edad ha
uiia hedionda magmorra, donde esti ya proximo & exhalar su lihsmu
suspiro, sentir que se abren las puertas, y tocar la mano del hombre
hen gque sacandole de aquel sepulero, le hace ver la oz, le alien-
ta, le conforta v Ie conduce 411 seno de su cara patria. Y endn dulee
¢s para este miserable, cuando sus plantas legan & psar los umbra-
les de la casa do moran los que le dieron el ser, v que escudlido el
semblante \'l\'lil:l‘- de agua sus mejillas y apoyada sobre un biculo
zi . ve aparecer A su tierna madre que desfallece a
4, que... No puedo proseguir, sefiores, frazando un cuadro
tan tierno y sensible. Pues ved. mucho s dulce, miucho ms tier-
no, incomparablemente mas suave que todo esto, es para el hombre
la idea del dulee nombre de Jestis, Dulee por los reenerdos que ke
reproduce, dulee por los consuelos indecibles que le causa, dulee, en
fin, por las utilidades que le proporciona.
Reeuerdos tiernos dije. Yo me traslado al paraiso, v alli & mi pe-
sar presencio la eseena mds amarga; alli oigo la sentencia que me
proseribe v condena 4 la mas horrorosa esclavitud; alli me veo des-
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pojada de los derechos 4 la herencia de mi padre celestial: fa igno-
rancia, el error, la muerte, forman mi patrimenio; errante, f
anatematizado, sin consuelo, sin paz, sin esperanza, i do (uiera qnv
tiendo la vista, no hallo sino la espada amenazadora del Dios de Sa-
baot, «que vibra sus rayos vengadores. En vano mis ojos se elevan ha-
via ol eielo: iiriste de mil me digo, jyvamo es alli mi patrial
ligrimas son mi tinico alimento en esta region del dolor. Abis
en estas amargas reflexiones, una dulee voz hiere mis oidos: Jes
v al eco de este nombre, la esperanza se derrama por mis venas, una
alegria inefable sucede al mas profundo dolor, las ce les hivedas
se ostentan risueias 4 mi anles turbada vista, y veo descender al
Unigénito del Padre, 4 la Palabra eterna, al Verho humanado, que
me habla ¥ con voz placentera me dice: no temas; despide el dolor;
vo he vencido al mundo, y mis penalidades, y mis fati mis tra-
bajos, y mi mucrte afrentosa, v mi sangre que por ti he derramado,
s Una garantia segura de tu eterna salvacion. Yo soy la lave de
David, que te abri ¥ franqued las puertas de aquel reino, de que ha-
bias sido desheredado por la culpa; vo sov de hoy mas tu padre, tu
abogado, tu defensor, tn salvador, titulo que adquiri con el nombre
inefable con que mi padee me honrd en tiempo; porque a mi solo foé
dado ¢l salvar 4 los hombres del cantiverio del peeado. Todo esto me
recuerda el dulee y adorable nombre de Jesis; y de aqui jqué con-
suclos tan inefables recibe el alma de quien lo pronuncia
es, dice el padre San Bernardo, semejante al nombre del Espo: lrli’ los
esto ¢s, un aceite derramado que hace eorrer la suavidad y
la uncion en los corazones; ¢l es para la lengua que lo pronuncia, la
micl més exquisita; para el oide que lo escucha, la melodia mas har-
para el corazon que lo ama, la mds pura y la mis inocente
El es la Inz, el alimento, la medicina de los mortales. En los
dias tenebrosos, en los momentos de amargura, en las grandes aflic-
ciones, ja donde colocard el hombre sus esperanzas? A quién invo-
card? No lo dudéis, prosigne cl santo doctor; en estos instantes de
crisis y de peligro, pase de vuestro corazon 4 la hoca el amable y
dulcisimo nombre de Jesus, y en el momento, dias serenos de paz ¥
de bonanza sucederin 4 los mas atribulados v fristes.n Pero nada
mejor podrd deponer en favor de estas verdades que los beneficios
fque en todos tiempos ha proporcionado y proporeiona la invocaeion
de este dulee nombre
No 0s presentaré 4 la vista los nombres ruidosos v célebres de
aquellos que en diferentes siglos hicieron enmudecer al orbe con fa
rapidez de sus eonquistas, con la celebridad de sus hechos heroicos.
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No repetivé los nombres pomposos de los Antiocos, de lo Ciros, de
los Alejandros, de los Filipos, de los Cisares, de los... no: su oniing-
sa memotia, que un dia arranct los aplausos de la antigiiedad fang-
lica, ya no ofrece & los ojos de Ia humanidad ilusteada por ¢l ¢
nismo sino escenas de horror, de sangre, de exterminio. Insultaron
al cielo en su orgullosa arrogancia, cayeron, y en su horrorosa caida
no se encontraron sing con una erucl de craeion, que acompaiia-
da del odio piblico, precipitd sug hediondos eaddveres en el sepulero,
transmitiendo & los siglos venideros sus nombres cubiertos de in-
famia

Abriré, pues, los monumentos preciosos de la historia, ¥ contaré
las glorias de aquel nombre adorable, ewyas grandezas han hecho eco
en todos los dngulos: del globo, v que en todas partes ha dejado im-

ios indelebles de su beneficencia, No hablemos ya de
aquel hombre baldade que yace en el portico de Jerusalén, y que al
nombre poderoso de Jesiis recobra el movimiento de sus miembros,
y entra gozoso en el templo 4 expresar su gratitud al Autor de prodi-
£io tan insolito. No hagamos mencion de las maravillas de toda espe-
cie, que se obran por los discipulos de Jesis con solo pronunciar su
nombre adorable. Todos sabemos que el Salvador les hahia prometi-
do eomo un cardcter distintivo, la potestad de suspender el curso na-
tural de las leyes del universo eon sola la invocacion de este nombre,
en cuya virtud los enfermos recobraban la salud, los venenos perdian
su nociva actividad, las serpientes deponian sus ponzofiosos influjos
y los malos espiritus eran lanzados de los euerpos. Pasemos 4 los si-
rlos posteriores, y preguntemos 4 aquel joven que, habiendo bebido
la ponzona de una letal filosofia que le condujo & un estado funesto
de desesperacion, estaba ya armado del instramento que iba & poner
térming & una vida llena de crueles inquietudes, para dar prineipio
4 otra de eternos tormentos; preguntémosle & quién s deudor de la
vida que disfruta, de Ia paz que se deja ver en su rostro, y de la es-
peranzi que le anima; v os dird, que el nombre duleisimo de Jesis
(ue oeurrit 4 su memoria en el instante fatal, cuva fnvocacion hizo
renacer en ¢l la confianza, v con la confianza el arrepentimiento, y
con ésle la calma de su corazon. Preguntad & aguel otro, que arras-
trando nna cruel ¢ intolerable existencia, en lo mis profundo de un
hediondo y lohrego calabozo, agobiado con ¢l pese de duras cadenas,
exhansto y cadavérico a sin consuelo victima de una injusticia
atroz, sin gque los gritos de la justicia, ni los lamentos de una esposa
inconsolable, ni la orfandad y miseria de sus tiernog hijos pudier;
ar el corazon de unos jueces venales ¢ inhumanos; pregunts
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le, repito, gquién rompio sus hierros, quién hizo triun 1 ingeencia
(quién le restituyo al seno de su familia, quién le aranco en suma de
una muerte infeliz ¢ nevitable? Y verdis que sus parpados se hume-
decen, su lengua se traba, su corazon se oprime, y con voz debil y
ceplible os dice leno de geatitud, que el dulee nombre de
Jestts, invocado con fervor y fe sincera, fué quien le salvo de la opre-
si0n, enjugd su llanto vy le vestituyd la. libertad. Preguntad... jmas
para qué cansarnos? Consultad agquella propensién tan natural al
hombre de invoear el nombre del Sefior en sus mayores infortunios;
sentimiento que siendo como innato aun en el centro de fa gentili-
dad, dio- motivo a nn Tertuliano para que lo llamase festimonio del
alma natis te-cristiona; consultad, repito, esa propension inhe-
rente al eristiano, y que forma eomo su eardeter distintivo, Advertid
hien 4 quidn invoca en sus aflicciones, & quién Ilama en sus dudas,
4 quién busca en sus angustias. ;Ah! gno o ois 4 cada instante? ;Je-
sas! he aqui el nombre que su lengua pronuncia, tal vez sit adver-
tirlo, porque no halla el alma otro suspire que mas simpatice con su
nataral tendencia al cielo. Jesis! exclama el afligido en sus nis tris-
les momentos; Jests, grita el indigente en su més extrema necesidad;
Jesiig, elama el navegante en medio de un mar enfarecido, presto 4
ser victima de sus encrespadas olas; 4 Jesiis lama el enfermo desde
el Techo de sa dolor; & Jesis el perseguido en sus més terribles con—
i Jestis el misero cautivo desde lo mas profundo de la oheeura
mazmorea; Jesiis, dice nna'y mil veces el desgraciado padre, rodeado
de una numerosa familia que ve perecer vietima del hambre mis
Jesis, repite el eeo que, en ¢l silencio de la triste noche, sale
del rincén de un pobre y desmantelado albergue, en que vace una
madre expirante ahrazada con el ticrno objeto de su carifio; Jestis, re-
piten todos: y @ esta voz poderosa enjuganse las Tigrimas, renace la
esperanza, ahuyéntase el temor, rompen adenas, recobrase I
salud, la mendicidad se've socorrida, los odios cesan, el corazon se
calma, dhrense las carceles v el hombre voelve & disfeutar de la ama-
da libertad.

(Lo dudaréis, catlicos? Mas no; estas verdades, consignadas en
todos los tos del orhe con Tos caracteres de la mas luminosa au-
teaticidad, solo pueden ser contestadas por esa raza de hombres (si
tal dictado merecen), que gloridndose de un imbéeil escepticismo, ha-
cen profesion de cerrar los ojos & loda luz y de negar s

antas verdades no estén en harmonia con sus prineipios de
zadores, (Vano proyecto por cierto! la verdadera v solida ciencia ha
manifestado ya con toda claridad lo ridiculo de sus teorias, v con la
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antorcha de Ja historia en la mano hecho ver 4 todos Ins pueblos las
clorias del duleisimo nombre de Jesis.

Concluyamos ya manifestando cudn terrible es este nombre glo-
rioso para las polestades del averno. 8i volvemos nmestra vista hacia
los primeros diaz del cristianismo, ¥ contemplamos las ripidas con-
quistas v los agigantados trinnfos que Satanas habia reportado sobre
el universo en los cuarenta siglos ique precedieron 4 la venida del Me-
sias, podremos tal vez apreciar en su justo valor la victoria singular
que el nombre angusto v terrible de Jesis consiguio del furor de este
engmigo comin de los mortales. Senoreabase en efecto como sohera-
1o hasta en los mas remotos confines del orhe; hahia subyug
pueblog, ¥ en el exceso de su soberbia, llegd & conseguir que se le
tributasen honores y sacrifieioz como & una divinidad, Consagriron—
sele templog, dediedronsele altares, saerificironsele victimas, quenid-
ronsele inciensos; en una palabra, €l era el objelo de las adoraciones
de toda la tierra, secin ¢l sentir del Profeta rey: Omnes dii gentium
demonia (1). Pero llegado era el tiempo en que so imperio debia su-
cumbir, v desaparecer su poder tirdnico. Jesis aparece entre tiosatros,
v i la vista de esta luz verdadera que ilnmina 4 todo homlbre que vie-
ne i este mundo, las densas tiniehlas del error v de Ia ignorancia se
disipan, la verdad-aparece en todo su esplendor, Jes utfa, enuna
palabra, ¥ los idolos son despedazados, v sus templos reducidos & ee-
nizas, desaparecen las pricticas del paganismo, el infisrno tiembla, y
Satanas, confuso y avergonzado, se ve ignominiosamente aherrojado
al carro victorioso de Jesis. ;Y no tendremos razon, catolicos, para
exclamar con la misma confianza del Profeta rey, que el infierno se
pomE en armas contra nosolros, que agote cuantos recursos pueda
inspirarle su furor, nusofros, Semor, nada femeremos, pues con vueslio
dulee nombre, nos burlaremos de sus asechanzas (2). Pero hay momen-
tos en que este poder del nombre duleisimo de Jesiie se hace tan os-
tensible, que no puede dejar la menor duda, antes debe por el ¢con-
trario inspirarnos la mis sélida confi iablo de Ta hora terrible
de la muerte. No me detendré en haceros una pintura de la horribili-
dad de aguellos iltimos momentos: yo me acereo al lecho del hombre
expirante, y le veo luchar con la cternidad; palido, yerlo, insensible,
mira con languidez en su rededor, fija sus ojos'ya eclipsados en al-
guno de los objetos que se le presentan, los vuelve & cervar, busea,
quicre hablar, su lengua se traba... jqué horror! Entre tanto el ene—
migo comin de los mortales eirenye solicito en torno del moribundo,

(1) Paalm. 95, v. 5. (2) Poalm. 45, v. 6.
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por ver si puede hacerle vietima de su rabia; presenta i su imagen la
gravedad de las culpas pasadas, la incertidumbre del porvenir, la
rectitud de un juez inexorable; nada omile para sumergirle en el
abismo de la desconfianza. Paréceme oir al moribundo exelamar con
YOz «Hrrmquecidil. cual otro David (1): Me R undado los dolores
de In muerte, nsalfado me han los peligros del infierno; y no hay quicn me
ayude? zno hay gquien en estos tristes momentos derrame sobre mi co-
razon una gota de hilsamo consolador? Now est gui adjuvef,

s en este instante el amigo de la humanidad, el ministro de Jo-
sucristo se acercard & su lecho, v pronunciando 4 sus oidos el nom-
bre dulcisimo de Jesis, la esperanza lucird en su pecho: Jests te
acompaie, Jesus te re Jestis sea tu recompensa, proseguira el sa-
grado ministro; Jesiis, dira mil veces la deseonsolada esposa, log hijos
amorosos, los amigos anegados en amargo llanto; Jesis, repetirn los
ambitos de aquel Ligubre recinto; Jesis, exclamard en su corazon el
moribunde; y 4 este nombre de dulzura, de paz y de salvacion, nolo
duddéis, el infierno quedard inerme, sus designios serdn sin resultado,
el Salvador no serd insensible al alma que le invoea: aparecerd cual
luminosa aurora, ahuyentando las diabélicas sugestiones, le tenderd
sus amorosos hrazos, le protegerd, le defenderd, le salvar le estp
modo se verificard que este dulee y adorable nombre no sélo forma
las delicias del cielo, si que también eolma Jas esperanzas de la tierra
v llena de confusion al infierno: Tn nonine Jesu omne genufloctatur
coplestivm, tervestrium et tnfernorum,

ocijese por tanto el pueblo eristisno, Uénese de jibilo la Igles
sia sanla, y que fodos los dmbitos de este sagrado recinto repitan el
eco de las alabanzas de este dulce nombre. Bl judaismo tiembla v se
avergiienza, viendo & su pesar que este nombre adorable, escrito so-
bre Ia eminencia del Gélgota & la extremidad del patibulo, que ¢l
niird como un monumento de iznominia, v nosotros reverenciamos
como el monumento de nuestra libertad, recibe lioy las adoraciones
de todo el universo. Los pueblos se alegran, los templos s¢ ven inun-
dados de un numeroso concurso, las sazradas hivedas repiten melo-
diosos himnes, dedicados & glorifiear este santo y dulee nombre, v
las criaturas todas Io adoptan como el simbolo de su salvacion, Hl\.po\‘
lid sin cesar, amados ayentes mios, este dulce nombre. pere sea, lle-
nos del mas profundo respeto; invocadle 4 cada hora. 4 ada mo-
mento, en todo lTngar, en loda oeasion, en vuestras clones, én
vilestras dudag, en todos vuestros apuros acudid al nombre duleisimo

i) Pealm. 17, v, 6, et Pealm. 21, v. 12
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de Jesis, pues, como dice San Agustin, 6] solo es capaz de llenar
todus vuestras necesidades. «5i teméis la mmerte, ¢l esla vida: si
suspirdis por el eielo, €1 ¢s el camino; &i o5 sentis devorados por la
fiehre ardiente, ¢ es la salud. [Necesitdis alimento? él es el verdadero
manjar: jestdis agobiados del trabajo? ¢l es el reposo: jlendis que
sostener grandes combates? ¢l es yuestra coronan; €l es en suma el
que formando en esta vida vuestra verdadera y solida felicidad, os
servird de recompensa en lu bienaventuranza de la gloria.

it sematipoum futus obedions
usque ad mortem. .. Propier quod ¢ Dews
eraliavit flum, et donavit il AoMER,
qund £st super omite niomen, 1t in womine
Jesu omne geny Mestatur.

16 & af mismo, haciéndose
obedients hasta la muerte... Por Io enal
Dioe también lo ensalzf, ¥ le i un
nombre, que es sobre todo nombre, para
que al nombre de Jests, se doble toda
rodilln.

(8. Panro & Los FrLIr. ¢, O v, 58,0710

o qué satisfaccion no vengo & hablaros hoy desde esta angusta

dral Todo cuanto se presenta d mis ojos y 4 mi eepirity, me in-
funde la mds sélida confianza, Si atiendo & mis oyentes, veo un pue-
blo mitmernso y fiel, postrado & los pies de los altares, para dar honor
 gloria i Jesucristo; y si vuelvo los ojos 4 lo que e hoy el digno
objeto de sus cultos, veo un augusto nombre superior 4 todo nombre,
sin cuya virtud nadie puede salvarse, y en cuya presencia se postran
los cielos, I tierra y los abismos; hahlo del adorable nombre del sal-
vador unico de las almas, Jesucristo, verdadero Dios v hombre, nues-
tro redentor,

Mucho desearia poderos hablar con extension de todos los aug
tos nombres que & este Deseado de las gentes atribuyen las

Mrstzrios, Tomo I
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s: pero como la materia es tan extensa, no puede comoda-
mente reducirse 4 los estrechos limites de un discurso, No liablo, pues,
de sus gloriosos titulos de Omnipotente, Infinito, Eterno, Inmenso,
(e eonvienen A egke Verbo humanado, en cuanto Dios. Tampoco
vengo 4 hablares de aguellos nombres metaféricos, que le atribuyen
lus Hserituras: Copdero, por cjemplo, Ledn de Juda, Piedra angular,
Vid, ¥ otros semigjantes, que caracterizan sus acciones. Limitome por
esta vez & tratar del nombre propio ¥ esencial del Tlombre-Dios, es
decir, del nombre de Jests, que se inlerp Salvador, haciéndoos
ver que es ¢l mas digno de vuestras adoraciones; primero, por si ex-
celencia; semindo, por su virtud, y tercero por su piedad; tres bre-
ves reflexiones que encierran su verdadero elogio, objeto de vuestras
atenciones y de mis endebles propésitos. Ayudadme todos & pedir la
gracia, postrandoos con sumision v rendimiento anle el angusto Lro-
no de Je nentado. Para conseguitla imploremos la proteccion
de su Madre, saludindola con el &ngel. Ave Maréa.

Por poco (jue paremos nuestra consideracion en el augusto nom-
bre de Jesis propio y peculiar del Yerbo humanado, hallamos un
nombre proclamado por ¢l dngel antes de ser concebido en el vientre
virginal de su Madre in el Evangelio, v permanente antes que el
sol, como David se explica. ¢Quién no inferira de este principio su
mayor sublimidad ¥ excelencia?

En efecto, si examinamos tode ¢l antigno Testamento, sus leyes,

sUs Ceremonias, sus oblaciones, sus sacrificios, no son otra cosa que
figuras de un Cristo Jesis o Salvador del género humano. Este ine-
fable nombre incluye todos aquellos que atribuyeron los profetas ol
Hombre-Dios 6 Mesias verdadero. Oid, os ruego, 4 Tsaias (1): He agud,
dice, una Virgen concebird y parivd un hijo, y tendrd por nombre Ma-
ael: que se ihlt'l‘pi‘i'lzi Dios con nosotros, porque en & nos movemos,
VHAMIE §f SO in ¢l Apostol.

bl 3, sefores, negar estas atribuciones & JNo confe-
8408 Lomo caldlicos, que estd con nosotros como Yerbo del Padre,
ffue tomo nuestra humanidad en ¢l seno virginal de Maria por obra
del Espiritu Santo, para ostentar muestra naturaleza v elevarla 4 la
diestra del Altisimo? ;No esta Jes
cion de 1os siglog gn el ay

= con nosotros hasta la consuma-
sto Sacramento de nuestros altares, para
consuelo de nuesiry peregrinacion en este valle de lagrimas; pard
defensa v escudo ine xpugnable contra lodes nuestros enemigos visi-

(1) Isai.ce. 7, v, 14,
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bles ¢ invisibles; para comunicirsenos por alimento, haciéndonos

pantes de fodo lo que es en si, 4 fin de que seamos una cosa
consigo mismo, como €] 1o es con su Padre celestial? st Jesiis
com nosoteos cuande somos resnge rlclrld-3- en las aguas saludables del
sacro hautismo, haciéndonos vivas : vas por medio de su
graia, templos vivos: del Espiritu Santo, hijos adoptivos de Dios y
coherederos del reino inmortal con el mismo Jesucristo?

Mas no limilemos nuesira atencion al nombre de Manwel, ignal-
mente caracteristico del Mesias, que propio y esencial de Jests. Re-
corramos sumariamente oz demds caracteres del Deseado de las gen-
tes. Arrebatado un profeta en éxtasis divino (1), le denomina Admira-
ble, Consejero, Dios fueric, Padve del sigle futuro, Principe de la Paz;
nombres verdaderapente sublimes, pero contenidos en el de Jests,

En efecto, jqué cosa mas admirable que este angusto nombre en
la conversion del género humano? jQué eras, oh mundo criminal, al
tiempo de la venida de Jesis? Una olla encendida eon el fuego inex-
tinguible y voraz de la concupiscencia, un caos horroroso de las més
espesas tinieblas en maderia de religin y de costumbres. El eulto
del verdadero Dios su hallaha pospuesto 4 las mis viles criaturas, los
vicios mas vergonzosos eran divinizados, y adorados los animales
mas inmundos; al demonio mismo se efrecian sacrificios cruentos de
victimas humanas. {Qué horror! qué ignorancial qué erueldad!

Mas Jesns eleva el glorioso estandarte de sn cruz; clama desde
ella, y su voz penetrante destronea poderosamente los cedros del Li-
hano, hace que se estremezcan los montes v atrae & si todas las nacio-
nes. Bl misterioso Egipto, la Grecia ingeniosa, la Escitia birbara,

sensual, la India feroz;, la soberbia Roma, las centes todas
doblan su alta cerviz al oir el nombre de Jesis, v la cruz, hasta en-
tonces despreciable, adorna bien presto la frente de los mas podero-
£08 NIONATCAS.

Este inefable nomhre resuena eon magnificencia hasta la extre-
midad de Ta tierra. {Qué mutacion tan extrafia! Los soberhios &e hu-
millan; cesan los sacrilicios inhumanos; caen por tierra los idolos, no
con menor impulso que Daghn 4 presencia del Arca, y sus templos
son demolidos 6 eonsagrados al nombre de Jesis, que fué el admira-
hle v verdadero Consejero en toda la grande obra de la conversion
del génera humano.

iQué de maximas de vida clerna no semhrd Jesis por todo su
Li.\.mgl-lm, Como deseendid del cielo por nuestra salud, todo cuanto

(1) Teafi o) 9,%. 6.
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dijo v obro sobre la tierra, se dirizid 4 este fin, Tas gracias que nos
mueven. que nos ingitan, que nos inelinan al bien y nos hacen pre-
sentes lag promesas de la vida futura, gno son otros lantes dones'y
eonsejos saludables de nuesteo amabilisimo Jesus, en cuyo nombre
tinicamente podentos ser salvos, como dice el apdstol San Pedro? (1)

Mas jqué diga? ¢No le confesamos por verdadero Dios y lombre?

Dios, por toda la eternidad como su Padre ce lestial, en hN!u iznal y

stancial al Padre, y tinico Dios con el Padre y el Espiritu Santo,
en unidad de esencia y trinidad de personas. Y hombre en el tiempo,
hecho, sezin San Pablo, semejante 4 nosotros para que nos compa—
deciese como & hermanos, ¢ intercediese por nosotros al Altisimo,
que siempre le oye por la reverencia que le es debida, y porque
desde Tuego 1o did toda potestad en el cielo v en la lerra.

De aqui la irresistible fortaleza del nombre de Jestis para ahuyen-
tar los demonios, triunfar de sus astucias, evitar sus lazos y domar
las mis rebeldes pasiones. {Qué no podria vo deciros aqui de la
constancia de los mértires v sufrimiento de los confesores entre los
mas crneles tormentos! De donde esta fortaleza? Del dulee nombre
de Jestis, por quien padecian v 4 quien de todo corazin invocaban,
(De dénde |2 generosa resolucitn de los apostoles en la conquista
espiritual del universo? Del nombre de Jesiis que predicaban y de
cuyo diving Espirvitu estaban lenos. jDe dinde su dominio sobre lag
enfermedades v su potestad sobre los demonios? Del nombre de Je-
i, en cuya virtud enrahan y lanzahan los espiritus infernales.

JUmé mis? Este Padre del siglo future, que vivio entre nosoiros
y padecio muerte afrentosa para consumar nuestra redeneidn, resnci-
tandose 4 si mismo, se hizo garante de nuestra resurreccion & un
reino inmortal, que comsiste en verle y gozarle eternamente. Este
era ¢l fin de la mision de Jests, anunciado en las Escrituras con los
nombres de Manuel, Admivable, Consefere, Dios fuerte, Padre del siglo
Sfuturo y Principe de la paz; porque reeonciliados ya eon su Padre ee-
lestial por medio de sn preciosa sangre, nos abrid las puertas de I
mislica Jerusalén, este reino eterno de Dios; que no tendri fin, alte-
racion ni diseordia, si ma paz, Teposo y perpetua tranguili-
dad, & la cual somos llamados y tenemos un derecho incontestable,
por la inmensa caridad del Hombre-Dios, que se humillé. por obe-
diencia hasta la muerte, y por eso le fué dado el nombre de Jesis,
superior 4 lodo nombre, como dice el Apostol.

El, en efecto, se eleva sobre el de todos los grandes héroes, asi

(1) Act.c. 4, v.12
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o como del futuro, segin la expresion de Terluliano; por
ti reinan los reyes ¥ administran los poderosos la justicia, pues por
derecho inviolable es Rey de reyes y Seior de los que dominan,
Dern gné mucho, i es mis elevado que los cielos, como afirma San
Pablo? Los mds poderosos monareas, los conguistadores mis famosos
son nada en su presencia; Jesis se eleva sobre todo, sobre los dnge-
les, arcangeles, serafines, querabines, Tronos, Dominaciones, Poles-
tades, cuya felicidad consiste en cantar incesantemente la gloria y
divinidad del Salvador al rededor del solio de Dios. Este fué, segin
el Apistol, el precepto que el Sefior hw impuso, cuando introdujo en
<1 mundo & su Primogénito; eonviene 4 saber, que adorasen & Jesis
fos angeles como criaturas suyas,

Pero no es esto lo mas, sino que el inefable nombre d¢ Jehovd 6
Dios, 1o es superior al de Jesiis. Formemos el paralelo. Jefiovd, diee
un eélebre orador, significa Yo soy el que soy, para dar & entender
que es criador; Jests s eriador v salvador; Jehovd, fuente y origen
del ser; Jegdds, origen de la ¥ de I gloria; Jehoud, destrue tor
de Favadn; Jestts, vencedor del demonio v del inficrne; Jekoud, le-

ador de los judios; Jests, de los cris lumw Jehovd, conductor de
los hehreos por el Mar rojo v el Desierto 4 la tierra de Canaan; Jesds,
por medio de su sangre, conductor de los fieles al cielo, verdaders
tierra de promision.

Todo conspira f persuadirnos que el nombre de Jests estaba re-
presentado en el de Jehovd, 6 por mejor decir, que Jekoud era enigma
del de Jesits, vy Jesis declaracion del de Jehoud, De donde infiere un
grave expositor, que el que ofende y blasiema del nombre de Jesis,
comete mayor pecado que el que injuria el nombre de Diss, porque
ante ¢l nombre de Jestis, |r|opm y esencial del Hombre-Dios, y supe-
rior & todo nombre, como di 1 Pablo, deben postrarse los cielos,
la Lierra y los infiernos, Los {'ji,']ﬂ“, tsto es, las mis sublimes Inteli-
gencias que le sirven de trono y son fieles ministros de sus volunta-

s decir, los hombres de todas condiciones y estados,
que deben reconocer la soberania de Jesis y doblarle sumisos la ro-
dillas los infiernos, guicro decir, los réprobos v angeles apistatas,
que & pesar de su rebelion y soberbia, ereen, estremeciéndose, que
Jesiis ¢s Hijo de Dios vive, criador del eielo y de la tierra, y salvador
del género humano.

(Pero qué mucho, i aun las mismas vosas inanimadas ¢ ingensi-
bles manifiestan su gloria y reverencian su omnipotencia? £l nombre
de Jestis es loado desde el Oriente al Occidente, segiin el vaticinio
de David, por los reyes de la tierra, por los principes v jueces del
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universo; los cielos revelan su gloria,.y el firmamento anw
obras de sus 1 5. Bl sol mismo se detuvo un dia en su careera,
porque reverencid, dice San Juan Crisostomo, el nombre de Jesiis en
el do Josué; y si el reloj de Acaz volvio hacia atris diez lineas, fué
para dar muestra v verdadera senial de la venida al mundo del Salva-
dor de Jas nacion

Pero qué digo? En la lucha de los martires gno vimos muchas
veees postrarse rendidas las hestias més feroces al oir pronunciar el
nombre de Jesiis? ;No vimos digolverse las mas horribles miquinas y
extinguirse los mids voraces elementos? gNo podré yo concluir de
aqui, que el augusto nombre de Jesds incluye lodos los nombres
atribuidos al Mesiag, y que ¢s superior & todo nombre, porque todo
se poslra en su presencia, segin la expresion del Apostol?

Tgualmente eierta es su mayor excelencia, atendida su virlud,
por medio de la cual nos libré del poder del demonio, sand nuestras
dolencias, y nos suministro los medios de salvarnos. Seguidme aten-
tos. Por el pecado de origen, como la fe nos ensefia, perdido el deres
cho de hijos de Dios y Ta opcion & su reino inmortal, quedamos hijos
de ira y esclavos del demonio, adictos & una muerte y i una pena
eterna, Pero la inmensa caridad de nuestro Dios se compadecid del
linaje humano; arroj6 una mirada favorable sobre ¢l hombre su ene-
migo, y queriéndole redimir de la dura esclavitud de Satanis y del
imperio de su muerle eterna, venida la plenitud del tiempo, envio al
mundo 4 su Unigénito, para que fuese el Jesds o Salvador; nombre
que le habia dado antes de ser concehido en las
de su Madre, para que con su virtud deshiciera el imperio de las tis
nieblas y reconciliara el cielo con la tierra.

iCon cudnta anticipacion no anuncié el Sefor la venida miseri-
cordiosa de este Deseado de las gentes! En efecto, desde que la astus
ta serplente engaid en cl paraiso & nuestros primeros padres, le intis
mo Dios la maldicion de andar siempre arvastrando su pecho por el
suelo, haciéndole saber que el hijo de una mujer, esto es, Jesis, hijo
de Maria, quebrantaria su cabeza, sin quedarle mds arhitrio que po-
ner asechanzas a su caleafi

lste ¢s ¢l angusto personaje que se re-
prosentaba i Moisés y 4 los hijos de Tsrael, cuando cantahan sohre
] 4 mi alabanza es el Sefior, y se ha convertido en
ciudades de Judd, dice un profeta; ke agui &
o Digs (2). Escuchad, corazones endurecidos, el Justo, el Salva-

dor O Jesiis estd prdcimo (3).

(1) Erod.c 15, v.2. [2) Isaf, c. 40, v. 0. Teai. ¢ 61, v. 6e
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JQué mas? Fste es el Dios-Hombre, que Isaias y Brequiel prome-
ten como pastor de Istael; Zacarias como sacerdote ¥ rey; el ingel
del Testamento que leva la salud sobre su , y sol de justiera,
seziin ol profeta Malaquias; el que amenaza Ia ruina de la muerte v
del infiemo por Oseas; el Dios miximo del Eclesiastico, destinado
para salvador de sus escogidos y redentor de lodo el mundo. Daniel
le vio acercarse al miis ancianp de dias, y recibir de su mano una
poteneia eterna y un reino inmortal, compuesto de todas las nacio-
nes del universo, enyo soberano imperio reconoce San Pablo, y lleno
de admiracion exclama: vos, oh mi Dios, habéis puesto bajo sus pies
todas las eosas, dindele un nombre superior 4 tode nombre, y ante
quien tiemblan los abismos. Su voz formidable, que conmovid los de-
siertos de Cades, v destruvd 4 los fuertes y robustos de Moab, triunfd
& hizo enmudecer 4 todos los ordculos del demonio. Los simulacros
del Egipto, su mansion favorita, cayeron por tierra al acercarse 4 sus

i estis, fugitivo de Herodes, conforme al vaticinio de un pro-

Afiadid & estos ordculos la confesion de los mismos espivitus in-
fernales, cnando weeredndose Jesis 4 Ta region de los gerasenos, le
salicron dos endemoniados al encuentro, clamando @ grandes voces:
:Qud fenemos que ver configo, Jesis, hijo de Dios? fHas venido para
atormentarnos anfes de tiempo? Seria infinito si quisiera referic por
menor todos los gloriosos triunfos conseguidos del demonio en vir-
tud del inefable nombre de Jesis por los héroes de nuestra angusta
religion: Consultad las vidas de los Antonios, Macarios, Hilario-
nes y Benitos, v hallaréis muchos testimonios anténticos de esta ver-
dad.

Mas gpara qué me cango? jno es éste el nombre iinico en que po-
demos ohtener la salud de nuestras dolencias, ya sean las corporales,
va las espirituales? Arrojad por un momento la vi
Eserituras, y hallaréis eurados por Ta virtud omnipotente de Jesis los
leprosos, Ios tullidos, los lundticos, los endemaniados, los febrieitan-

resneitados los muertos. La Cananea, los ciegos de Jerico, el
paralitico, la hija de Jairo, la suegra de San Pedro, el ciego dé naci-
miento, el hidropico de la casa del principe de los fariseos, el enfer-
mo de la piscina, el hijo de la vioda de Naim, Lizaro y otros mu-
chos, zno son testimonios indubitables de que Jesis no ving & curar
sanos, sino enfermos, y 4 estableccr la salud en el universo?

Mas no limitemos su virtnd 4 las dolencias del euerpo. Este mé-
dien soberano 1o ¢s principalmente de la salud de las almas. Eb pu-
hlicano, la Magdalena, la Samaritana y ofros grandes pecadores, n-
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ficionados del contagio de la culpa, guo obtuvieron por la virtud de

Jesis la salud espiritual?

iFeliz Judea, que lograste ser visitada de este médico omnipo-
tente! jOh, siti universalmente hubieses reconocido esta visita! Mas
conocid el huey 4 sn dueiio y poseedor, en el tiempo mismo que Is-
racl deseonocié i su Dios, segun la expresion de un profeta (1). Ti
Viste & Lu maestro, 4 tu Salvador, 4 tu Padre al frente de un puchlo
fiel que le seguia, ansioso de su doetring, por las calles, los montes
¥ desiertos, glorificando 4 Dios que habia enviado & Jests, salud de
las naciones,

¢Y terminaron, con la vida, los aciertos de este médico soberano?
aSe extinguio por su muerte la virtud del nomhre de Jesis? ;Ceso
por su erneifixion la salud de su pueblo? jAh, seniores! aqui fué donde
s¢ establecid con permanencia, La muerte, el infierno y el pecado
faeron victimas de la muerte misma de Jes y por ella fué arrojado
del mundo y ligado en el abismo el prinvipe de las tinieblas su tira-
1o, {5i, oh mi buen Jesis! ¢levado sobre el arhol sacrosanto de la

alrajisteis & vos todas las cosas, segin vuestra infalible pre-

ion, Aqui consumasteis el sacrificio cruento por la salud del gé-
nero humano. Deshecha la suprimido el antiguo sacerdocio,
derogada, la antigua le s sacrificios y ceremonias, cesa-
ron las figuras & presencia de la realidad, v en nuevos sacramentos,
LU ceremonias mas nobles y zrac as abundantes, nos prepa
teis los medios mds ef s de consegnir la salud elerna,

¢Mablo yo por entusiasmo, sefiores? (No salieron mislicamente
los sacramentas, que son los finicos medios de nuestra salud, del cos-
tado de Jests, que abierto de una lanzada sobre la cruz, arrojo al
instante sangre y agua? ;No fué Jesis autor de los g mentos, por
los cuales nos ecomumica la fe, 1a gracia sanlificante, el augusto carac-
ter de eristianoz, haciéndonos participantes hasta de su misma divi-
nidad? ;No son ellos el tinieo medio de salvarnos del diluvio del pe-
caio, en que naufrags nuestra naturaleza desde Ja culpa original?
éNo son un efecto de la virtud omnipotente de Jesis estas gracias
vietoriosas, abundantes v misericordi que nos solicitan, nos
mieven, nos inelinan, nos convierten, nos reconcilian con Dios, sin
las cuales nada podemos, y con las cuales To podemos todo en el or-
den espiritual? ¢Se nos ha dado por ventura otro nombre que el de

en que podamos ser salvos?
iOh admirable piedad de nuestro Salvador! joh bondad inefahle!

(1) Issi.e. 1, v. 8.
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T fwiste el origen de su beneficencia en orden & nosotrog. Sus oliras
todas fueron efecto « ardiente amor. Bl reind siempre en su eo-
razon, en sus labios v en sus manos. Atn necesito de vuesira aten-
cion por un momento. Jests quiere ser glorificado en sus obras, y
excilar vuestra gratitud.

Si o hablase 4 un pueblo inerédulo de los misterios de Jesueris-
to, me seria muy ficil presentaros 1os lestimonios mas anlénticos de
la divinidad de su religion v los irrefragables monumentos de su pie-
dad con nosotros. Pero como tengo ¢l honor de predicar & unos oyen-
tes fieles, en cuyo corazon han grabado altamente sus padres las
verdades del catolicismo, me creo dispensado de ilustrar por prinei-
pios la materia. Bastard, pues, Lracros sumariamente @ la memo-
ria algunas de sus principales obras, para demostraros la piedad de
Jesiis,

En efecto gqué pudo mover al Yerbo etérno & d der sobre la
Uerra, sin dejar el seno de su Padre, v tomar nuestra mortalidad? Su
piedad infinita, que le hizo abreviar los dias, para ser Jesis 0 Salya-
dor del hombre, 4 quien miraba como sus delicias. jQué pudo mover
i este Dios humanado, siendo mds elevado que los ciclos, 4 nacer
deseonocido, en el mayor abandono, reclinado entre animales en un
pobre pesebre? Su inmenso amor al lombre, cuya soberbia v allivez
venia i corar 4 eosta de humillaciones. ;Qué pudo estimularle & pa-
decer frio, sed, hambre, persecaciones v todo género de trabajos,
desde su juventud hasta morir crueilicado, sin tener donde recling
su caheza, y cubierto de oprobios en un duro leno? Su inefable mis
ricordia, que le hacia mirar Ia croz con gozo, por la gloria de ser
Jestis 6 Salvador del hombre.

Reflexionad sobre lodas las palabras que hablé durante su vida
mortal, y constan de los Evangelios, v veréis como respiran piedad y
amor & la eriatura, y como se encaminan lodas a dirigirla por fas sen-
das de la juslificacién. La penitencia, la humildad, la dulzura, el
amor 4 Dios y al projimo, y las obras de misericordia para conseguir
el reing inmortal, son sicmpre el digno objeto de sus sentencias'y
discursos. Adniirable efecto de su ardiente earidad, que acreditd en
lodis sus obras con el fin de s al hombre. :

Su vida, sus trabajos, su pasitm, sus milagros, su muerle, su re-
surreccion, sus sacramentos, su gloriosa ascension, la venida del Es-
piritn Santo, jno son olros tantos monumentos auténticos é irref
gables, de que todas las aceiones y misterios que obro Jesis, ant
después de subir 4 la diestra de su eterno Padre, fueron y son efec-
tos de su piedad, de su ardiente amor al linaje humano, y de un de-
seo sincero de nuestra salud?
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JQué no podria yo anadir aqui en confirmacion de esta verdad, si
quisiesé referiros ¢l pormenor de log rasgos de su piedad en orden i
los pecadores? ;No ahoga incesantemente por ellos ante su Padre ce-
lestial, manifestindole las llagas que reeibié parasalvarlos? ¢No llora
por ellos su espiritn divino con gemidos inenarrables? (No hace des-
eender sobre nosotros sus dones soberanos y gracias .IJJIHILL!IHU fu
nos exeilan 4 penitencia, y nos confirman en sus divinas promesas;

Todo, seiiores, conspira 4 persnadirnos, que el inefable nombre
de Jesas es ¢l mas digno de nuestras adoraciones, por su excelencia,
(que eneie la de todo nombre, que se eleva sobre todo nombre, y
ante quien se postran los cielos, la tierra v los infiernos; por su v
tud que ve 1l demonio, cura todas nuestras dolencias. y nos pre-
para los medios de nuestra salvacion; por su piedad y clemencia, que
siempre animé su corazon, sus manos y sus labios 4 favor del peca-
dor. Titalos verdaderamente adorables, y que exigen de juslicia nues-
tro reconocimiento v fiel correspondenci

Seria en efecto reo de Ia mayor ingralitud ¢l que no se diese por
obligado & tantos heneficios. jAh hermanos! los dias son breves, la
eternidad se acerca v el juicio de Dios lega. Huid con tiempo de la
ira futura y del castigo que de todas partes os amenaza. jHasta cuan-
do, 0s ruego, seréis duros ¢ incircuncisos de corazin? 1do do-
blaréis vuestra altiva cerviz con sumision al e yugo de la reli-
gion ¥ de la moral cristiana? ;Cuando reconocerdis 1o que debéis &

ardiis con toda vuestra alma, vuestra men-

WL‘ }' peLL‘rlt-[.l- i .h‘sus, stro. salvador y redentor, que habiéndoos
siempre llevado en su corazn, en sus labios y en sus manos, se dig-
no amaros hasta el fin, quedando sacramentado entre vosotros hasta
la consumacidn de los siglos? Ofrecedle pues el sacrificio de amor y
de alabanza que de justicia exige de vosotros, derramando vuestro
corizOn en su presencia. (Cudn digno es Jesis, este cordero inmacu
lado, que quita los pecados del mundo, de recibir de todas las nucio-
¢l honor, la gloria, la divinidad v la accion de gracias PO S eX=

elencia, virtud y piedad!

Vo, joh mi huen Jesiis v adorable Salvador! dignaos por vuestra
inmensa caridad arrojar en este momento una mirada favorable solire
este pueblo. Congregados en este augusto templo, en el eual presidis
en medio de nosotros, o8 pedimos con ligrimas de compuneion, ¢on
corazon contrito y humillado, por 1a exaltacion denuestra fe catolica v
extirpacion de todas las herejias; por la paz y concordia entre los es-
tados ¥ principes cristianos; for la conversion de los pecadores & ver-
dadera penitencia, y de todos los infieles, herejes v cismiticos al gre-
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mio de nuestra santa Iglesia; por la salud de sus pastores y de nues-
tros gohernantes; por la remision en fin de nuestros pecados, para
que libres de los obsticulos que pueden refardarnos vuestra gloriosa
vista, logremos pronto la dicha de gozar de vos, que con el Padre y
ol Tspiritu Santo vives y reinas, Dios por odos los siglos de 1os si-
glos. Amén,

Cum, ficlus esvet Jesug in Bethlehgm Ju-
dae in diebes Herodis Regis.

Habiendo nacido Jesis en Belén de
Judé en el tiempo qua reinabe Herades.

(8, MarEoencle 2, v. 1.}

Hoy, cristiano auditorio, se ven cumplidas Jas palabras de Si-
medn, cuando teniendo en sus hrazos é Jesis Niiio, dijo i Maria su
Madre: este Nifio serd la ruina y resurreceion de muchos: Eece posi-
tus est hicdn ruinam, el in resurrectipnem smuliorum (1). Los magos
que salieron del Oriente para venir & adorar 4 este divino Salvador,
son acuellos para cuya resurreccin empieza 4 manifestarse al mun-
do; y el impio Herodes, turbado con su venida, ¥ con sola la noticia
de su nacimiento, nos manifiesta por el contrario 4 los otros, para los
que ha de ser motivo y ovasion de raina. Ved, pues, el efecto de lo
que el mismo Tlijo de Dios dijo & sus discipulos, después del célehre
milagro que hiza curando al ciego de nacimiento: Tn judicium veni
in hune mundum, ut gui non vident videant, ef gui vident coei flant (2).
Yo he venido al mundo para hacer en él un juicio, a consecuenc
del cual 1os ciegos veran, y los que ven se quedardn ciegos. Hoy es
cuando este juicio s¢ ve cumplido y se verifica 4 la letra. Los magos
en medio de las tinieblas de la gentilidad son iluminados con las

(2) Joan.c. 9, v
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mis claras lnces de la gracia. Herodes, v con €l los judios, se hallan
en el centro de la verdadera religion poseidos de una eeguedad es-
pantosa. Misterio asombrogo, en el que debemos adorar con respeto
los eonsejos de Dios. Y misterio impenetrable, en el que no se nos
permite profundizar; pero en el que no obstante he de hallar ocasion
y motivo para instruiros. A este fin, amados oventes mios, me deten-
20 ¢n las dos primeras consideraciones que se ofrecen 4 primera vis-
ta, y que parece dividen nuestro Evangelio. Por una parte vemos en
¢l d los magos que vienen 4 busear 4 Jesueristo, v por la otra vemos
a Herodes que conspira contra Jesucristo. En los magos, vemos re-
presentada la idea de la verdadera sabiduria, que consiste en buscar
4 Dios, v en Tlerodes vemos la idea de la falsa sabiduria, que con-
siste en husearse 4 si mismo. En esto es pues, en lo que me paro y
de To que quiero sacar dos grandes instruceiones, que serdn ¢l asunto
de este discurso, después que hayamos dicho Ave Maria.

Jamds dio la Providencia al mundo un modelo mas perfecto de la
verdgdera sabiduria, que consiste en busear y hallar 4 Dios, que ¢l
{me nos propone en la persona de los ma,r.'o.-'.vI",\amiumﬂos todos los
caracteres de su fe, en su principio, en sus progresos v en su per-
feccion. En sus principios, esto es, en Ja prontitud con E[th‘. se deter-
mnan 4 seguir la vocacion divina, que se les manifiesta por la estre:
la, ¥ en la intrepides y valor que manificstan, abandonandolo todo
por obedecer 4 Dins. En sus progresos, esto es, en la constancia de
que dan Lestimonio, cuando se les oculta la estrella, informéndose
mn‘cuid:lrlu del Tugar en que ha nacido el Nifo que huscan, reco-
nociéndele por Rey de log judios en medio de Jernsalén, y aun en la

misma corte de Herodes, v declarando con una libertad santa, que

SHEHE hian venido & rendirle sus veneraciones v respetos. En su pers
feccion, linalmente; esto es; en el admirable discernimiento que hia-
cen de Jesueristo, no eseandalizandose del estado pobre v humilde
en que-le hallan; antes bien, por el contr: afitiendo de esto mis
mo, que ¢l es su Salvador, adorandole en espiritu y en verdad, v por
los misterinsos presentes que le ofr ! i
de su religion, ¥ de estar & € peri

1, le dan otras lantas pruehas
sclamente sacrificados. Buscad

amados oyentes mios, con sinceridad y de buena f¢ 4 Dios.

saber como se le halla? Ved aqui toda 1a ciencia v todo ¢l
seerelo de hallarle. Supuesto el excelente modelo que Dios nos pone
4 la vista, nuestros errores en el asunto de Ia salvacion no pueden
ya tener exc y si; no obstante tantas luces, somos tan desgracia-
dos que no hallamos 4 Dios, v nos perdemos, 4 nuestra infidelidad,
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4 nuestra cobardia, 4 nuestra inconstancia, 4 nuestros respetos hu-
manos, 4 nuestro orgullo, & nueslra avaricia, & nuestra inclinacion y
apego demasiado 4 los bienes del mundo, ¥, en fin, & nosotros mis-
mos es 4 quien dehemos imputar nuestra desgracia.

Prontitud en seguir la vocacion del cielo. Este fué el primer
efecto de Ta fo de los magos, v el primer rasgo de esta sabiduria ex-
celente, que por una mudanza del todo divina, siendo infieles, los
puso en estado de hallar & Dios Salvador. Luego que vieron su es-
trella, salicron para ir 4 él: Vidimus Stellam gjus, et venimus. Ellos no
dudaron, no deliberaron, ni se detuvieron en formar vanos proyectos,
ni en hacer grandes preparativos. Atentos solo 4 la estrella que les
iluminaba, ¥ inicamente ocupados en husear & aquel que la estrella
les anunciaba, se dieron prisa en marchar, y la razon fué, porgue es-
taban ya llenos de aquel espiritu y sabiduria sobrenatural, que con-
duce y guia & log escogidos de Dios. Luego (como observa San Juan
Criséstomo) buscar 4 Dios de un modo efieaz y solido segiin le husca
un alma fiel, ne es ponerse & diseurrir ni 4 deliberar, sino 4 ejeen-
tar v obrar; de lo que se infiere (dice este santo doctor) que cuando
se delibera, cuando se consulta y cuando se discurre, aungue se ten-
ga la intencion que se tuviere de hallar 4 Dies, busedndole siempre,
0, por mejor decir, lisonjeandose siempre de hallarle, no se le halla
jamas. Yed sobre lo que estuvo fundada la prontitud de los magos.
Ellos vieron la estrella, y animados con una [fe viva, y apresurados
con un deseo activo de llegar al término & que los llamaba la estrell
nada escucharon, ni 4 nada atendieron de cuanto podia detenerles.

Vidimus ef venimus. Nosotros hemos yisto y hemos venido, Palabras
{aitade San Juan Crisdstomo) que expresan admirablemente la efica-
cia y operacion de la gracia, pues es cierto, que en el asunto de la
salvacion todo depende de ciertas circunstancias 4 que estd unida la
gracia, 6, por mejor decir, en las que consiste Ja misma

Indate dum hicem habetis (1). Caminad (decia el Hijo de Dios) mien-
tras tenéis la luz. Fsto es lo que ejecutaron al pie de la lefra. eslos
subios de la gentilidad, que estaban predestinados. Ellos caminan,
porque o luz seereta penefra interiormente y mueve sus corazones,
al tiempo mismo que un astro nuevo brilla exteriormente 4 sus ojos.
Ellos caminan, porque esta duplicada luz les hace eonocer el naci-
miento de un Dios ¥ de un Salvador; de un Diog, que no contentan-
dose con ser conocido en la Judea, quiere recibir la veneracion y
respeto de todas las naciones; y de un Salvador, que los ha escogido

Ay Joan. 12, v, 5.
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¥ quiere empezar 4 manifestar en ellos, que no ha venido solamente
para Israel, sino para todos los pueblos de la tierra. Ellos caminan,
linalmente, v la grande diligencia con que lo ejecutan, es una prac-
ha, tanto de su sabiduria como de la actividad de su celo; ellos se
aprestran en buscar su salvacion, buscando al Autor de ella, v al
que bien presto ha de consumarla; Vidimus ef venimis.

jAh! sigamos esta Tnz favorable, que ahora nos alumbra; eamine-
mu~ 10 sea que las tinieblas nos alcancen; y 1o dlhtemoa para otro
tiempo lo que en todos debe tener la prefer ), por mejor decir,
1o que siempre debe ser el asunto de nuestra <-m:.~'idcm im. Pronti.
tud en segoir la voz de Dios, luego que Dios nos la hace oir, es Ja
primera instruccion que nos da el ejemplo de los magos; valor ¢ n-
trepides para vencer todas las difieultades que eontra ello se presen:

Para seguir la estrella v para corresponder 4 la vocacion del
:irlu \0= MAgos se vieron h])]l"&d(h como Abraham, 4 dejar ¥ aban-
il sogiin la comiin tradicion,
SUS reinos y sus c-t;\dl:\ Ellos debieron Jmu‘l desde entonces lo que
San Pedro y Tos apostoles hicieron después, esto es, debieron dejarlo
todo por Jesucristo, ¥ tuvieron derecho para decir los primeros como
San Pedro, y aun en algin sentido eon mas mérito que San Pedro:
Hoee nos veliguimus omnia ef seeuti sumus 2 (1), Y asi su valor en lo-
mar una resolncion semejante, su desinterés y heroien desapego, s
parindose de lo que mis querian, experimentando las fatic gas 6 ineo-
modidades de un viaje dilatado, y sacrificando para esto su descanso
v comodidad, es lo que yo [mcdo considerar como ¢l segundo paso
do su ferecién nacida, y como una nueva proeba d aquella eminen-
te sabiduria, que les hizo hallar & Jesueristo. Es ficil (dice San Juan
Crigostome) svguir el movimiento de I gracia, cuando nada cuesta &
la maturaleza, y obedecer 4 la inspiracion de Dios, euando en ollo no
se encuentra obstaeulo alguna de parte del mundo, El mérito de 1 fo
y de la sabiduria cristiana estd en renunciar, cuando es neeesario, a
1o que s¢ ani con mas terneza, en dejar sus costumbres, en mmpcl
suis lazos, en privarse de las wnm&adadrw ¥ delicias de la vida, y en
liacerse ciertas violencias, sin las euales no e 1 A conseguir ¢l
reino de Dios. Volvamos 4 um.qrn madelo, v veamos los
de la fe de los m
Llegan 4 Je lll-\{llt 1, v la cs

}Jl\l_.]f

trefla que hasta alli les hahia servido
de guia, se les oculta repentinamente por una providencia de Dios

(L) Afatth. 19, v. 27,
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muy particular. gQué no podian pensar? jOué no debian lemer? jSu
fe 1o pude vacilar, turbarse y desconcertarse? Pero no, cristianos; la
tentaciin mds peligroza, la prucha mas repenting v menos esperada,
v el pretexto mis ciogo (ue ella les pudo dar para pensar en
volverse, nada les hace mudar de resolucion. A enalquiera costa que
sga, quieren hallar al Dios que buscan. Ellos han visto su estrelly, y
han sentido el impulso de s gracia, y esto es hastante, 51 la estrella
no parece mas, es un seerelo de la Providenvia yue cllos adoran, pe-
o 0o toman de ¢l un motivo de escdndalo; es una ocasion en que
Do los pome para que le manifiesten su fidelidad, y comprendan
que en semejintes ocasiol rin sostenerse con la constan-
cia. Sin turbarse, pues, v sin disgustarse, ellos esperarin, del mismo
modo que Abraham, contra la esperanza misma; ¥ continuarin su
caming, segnros de que Dios los ha llamado, y fando en que, @ falta
: la estrella, el mismo Dios les manifestard el camino.

En esto aparece el don de sabiduria, de inteligéncia y de consejo
de que estan llenos; y ved, amados oyentes mios, como nnestro Dios
se porta todos los dias con nosotros. Despucs de habernos atraido &
su servieio, ¥ de habernos empefiado en él, suele retirar por algin
liempo algunas gracias sensibles con que en el principio nos habia
prevenido. Nosolros no experimentamos ya aquellos seeretos movi-
mientos que nos hacian amar su yugo, v nos obligaban 4 correr, co-
mo 4 David, con una alegria santa por of camino de sus mandamien-

Desamparades de este modo en medio de nuestra carrera, y (pard
decirlo asi) abandonades 4 nosolros misnios, llegamos & ponernos en
un estado de obscuridad, de finieblas, de sequedad y de disgusto; y
[Yios entonees, no solamente nos prueha, sino gue quiere que nos-
olros muismos nos probemos. Discurrir de este modo, v 4 pesar de la
falta de complacencia y consuelo interior, seguir siempre el mismo
camino y obrar del mismo modo, ¢s, cristianos; en lo que yo reconoz-
co la sabidwfa del Tvangelio, ¥ lo que no podemos admirar bastan-
temente en log magos

No obstante, jqué ¢s lo que hacen para suplir Ia falta de la estre-
la que no ven ya? Se valen de los medios naturales que la Provi-
dencia les suministra. Saben que el Dios que huscan se complace, en
efecto, en ser buscado, y que 4 los que le buscan se descubre v Ina-
nifiesta con mis voluntad. Por esto se informan exactamente del lu-
gar de su nacimiento; por esto recurren & los sacerdotes y doctores
de laley, como 4 los que suponen mas instruidos v mis capaces por
s cavdcter de mstruirlos; y por esto hablan, por esto eonsultan,
por esto no se conceden reposo ni descanso alzuno, Esta es otea prue-
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ba de su sabiduria, de la que es necesario que nos aprovechemos,
Porque en (Ilu]quior estado de ceguedad y de obscuridad gue yo cai-
en cualgquiera ignorancia de los caminos de Di

tener, ¥ en cualquier desorden en que se halle mi fe, si husco 4 Dios
con sencillez de corazin, seguramente le hallard. Bl mismo me 1o ha
dicho, ¥ su palabra es expresa: Tn simplicitate cordis querite illum;
quonian fnvenitur ab his, qui non tentant ithum (1), Esto es, si le huseo
sinceramente, y con tna infencion pura y recta, sile huseo con cone
fianza y con perseverancia, es seguro que no quedaré confundido,

Loz magos nos ensefian alguna cosa mas. ;Y cudl es? Buscar 4
Dios eon un generoso desprecio de todos los r‘[-agreim hmanos, v n‘m
unit libertad digna de la santidad de la religion cris
mos. ;Huho jamias un ejemplo cemejante? En medio fl[' erusalén, yen
presencia de Herodes, preguntan: jen donde ha nacido el nuevo re y
de los judios? Sin ningiin temaor, respeto humano, ni reserva politica,

1 que han venido 4 adorarle. Ocupados en este solo pe
detienen en las demds consid ones del mundo que
pudieran entibiar su fervor, Que Herodes se ofenda de ello y se tur-
bie; que la sinagoga se escandalice y lo murmure, y que se juzgne ¥
hable de ellos eaanto se quiera; ni I censira. de Tos j jndios, ni la ma-
livia de Herodes, ni ol temor de ofenderle, ni el ricswo que fes ame-
naza, nada les impedird el que den & este Salvador v 4 este Dios qie
nace, el enlto que En‘ debe. ¢Es asi, amado oyente mio, como ti le
honras y veneras si como i practicas Tas oblizaciones de tu
mn? Este m]mu de moral necesitaba nn diseurso entero; pero le
amita, ¥ pard I| weros ver Ja sabiduria de los magos con toda elari-
dad, paso a lo que yo llamo perfeccion de su fe.

Entremos con ellos en el establo de Belén; porque, en fin, aquf
Hegaron 103 magos después de tantos trabajos y peligros. jQué ospec-
tieulo para unos reyes, ver un Niiio recostado sobre unas pajas en
un pesehire! Pero del jajo de estas exterioridades fan viles y desprecia-
bles, 1e eanocieron como i su Salvador por medio de aquella su ex
lente sabiduria, en medio de la pobreza, en la miseria, en la infan-
cia, en la flaqueza y onfermedad, én la humildad y en el abatimiento
mas profundo. Bien lejos de que este estado en que le hallan altere
su fe, se conmueven por ¢llo, v quedan edificados; y penetrando el
1 io, descubren bajo de es M)~ abseuros velos al Mesias promelide
al mundo. Si hubieran tenido una fe déhil ¢ inconstante, el establo,
el pesehre y los paiiales de este Nino les hubieran causado disgus-

(1) Sap.1,%.1, 72
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to; su razin se hubiera rebelado, y su sabiduria entonces del todo
mundana les hubiera inspirado el desprecio del Salvador, que se ha-
bia reducido & tal infelicidad. Hubieran dicho lo que dijeron después

- los judios: Nolumus hune vegnare super nos (1), No queremos un Seiior

sin bienes, sin fuerzas, sin poder, sin nombre, ¥ desnudo de todo:
(que aparezea sobre el trono, que se nos manificste vestido de gloria
v de majestad, y nos sujetaremos & é1. De este modo hubieran habla-
do y pensado. Pero como estaban animados de una fe viva, de una fe
perfecta y de una fe divina, juzgan muy de otro modo. Infieren que
Jesueristo es rey por si mismo; esto es, que para hacerse buscar y
obedecer como rey, no tiene necesidad alguna de las sefiales exte-
riores, ni de los adornos de la pompa humana, Si los demés reyes es-
Luvieran despojades de esto, ¢los rodeara la multitud de eriados, v la
numerosa corte que llena sus palacios? Ts verdad que no estd funda-
da su dignidad real sobre este lucimiento y aparente grandeza; ella
procede de Dios, que les ha dado parte de su poder; pero si su digni-
dad atrae tantos respetos, v si el mundo les rinde tantos honores, es
porque estd acompaiiada de un esplendor y de una magnilicencia,
que se lleva los ojos; pero sin nada de esto, este tey que nuevamen-
te ha nacido, se hace respetar y honrar de los reyes mismos. Infieren
que es rey de los espiritus y de los corazones, pues tan milagrosa-
meite les ha ilustrado, inspirado y movido. Los mayores reyes de la
tierra no tienen este poder; ¢llos reinan sohre nosotros, di

ronimo; pero Jesucristo reina en nosotros, § nadie puede sino él in-
sinnarse en las almas como quiere, y hacer en ellas la impresion que
quiere. Inficren que es rey universal, rey del cielo, pues en ¢l hace
nacer y Iucir un nuevo astro; y rey dela lu,rm donde hace sentir su
soberania y su preseneia aun 4 las naciones mds remot: :rey de los
judios y de los gentiles, y de todos lvs estados y condiciones, pues de
todos los estados y condiviones ha llamado & si, 4 los grandes v 4 los
pequeiios. Esto es, digo, lo que una sabiduria del todo celestial los
hace conocer; y con la misma sabiduria y la misma fe, cualquier alma
{ue por una correspondencia sincera, y por un entero sacrificio se
une desde hoy & este Salvador, y 1¢ vuelve 4 hallar, le diee como
aquellos dichosos magos (porque yo no puedo dudar, que ‘seria dste
su sentimiento) Rex Regum, ef Dominus dominantium {2). Yos sois el
rey de los reyes y el Seiior de los sefiores; y vos lo seréis mio con
particularidad. Vos reinaréis en mi coraatn, ¥ sobre mi corazon; Yos
solo reinaréis en él, y Vos solo arreglaréic todos sus deseos, todas sus

(1) Zue 19, v. 14, (2) Apoe. 19, v, 16,
Misregros, Tomo I




130 EPIFANTL

intenciones y todos sus designios. Asi lo pensaron los magos, y
amados oyentes mios, dehéis decirlo vosolros, ¥ mucho mas hien pen-
sarlo.

No contentos con adorar 4 Jesueristo como al soberano monarca
del mundo, le adoran como & su Dios. No confentos con darle un
cullo exterior postrandose delante de €1, B procidentes, le dan tum-
bién un cullo interior, y le adoran en espiritu y en verdad: Adorave-
it eunr. Pues Gste fué un culto religioso, y para serlo debe salir del
corazon. juantos falsos adoradores hay en la eristiandad? El verda-
dera Dios es el que adoran, pero sin adorarle como ¢l verdadero Dios
debe ser adorado; v la razon es, porque le adoran de ceremonia, ¥ por
10 56 (qué exterioridades 4 que no quieren fallar; pero su corazén
liene en otra parte todos sus pensamientos y lodos sus votos; esto es,
son eristianos en la apariencia, pero en efecto no lo son como empe-
zaron los magos & serlo.

Ademas de adorar los magos 4 Jesueristo, le presentan también
sus dones; y siguiendo la explicacion de los padres y exposilores,
enintos misterios se enciercan en los tres dones que le hacen? Todo
cuanto s Jesueristo estd expresado en ellos de un modo sensible; su
divinidad, sn humanidad y su soberania. Su divinidad, en el incien-
50, que no se debe dar sino 4 Dios; su humanidad, en la mirra, que
servia para embalsamar y conservar los euerpos; ¥, en fin, su sobe-
rania en ¢l oro, que es el tributo comin que pagamos & los |
v monarcas. Bstas grandes consideraciones debieron 4 nna. sabiduria
superior 4 toda la sabiduria del siglo; v entomees pado decir el Salva-
dor de los hombres, que no habia hallado tanta fe en todo lsrael:
Non invent tantam fidem in Israel (1). En efecto, {pregunta San Agus-
tin) gqué debemos admirar mas, la fe delos magos o la ceguedad é
infidelidad de los judios? Los judios tenian en medio de ellos al Me-
sias, y no e conoeian: los magos estaban distantes, y no obstante la
mucha distaneia de los lugares, vienen 4 busearle a la Judea, y tienen
Ta felicidad de hallarle. Tos judios le renunciaron, aunque habia na-
cidoen su pais; y los magos, aunque extranjeros, le adoraron. Los j
dios poco después le erucificaron, aun cuande obraba los mayores
milagros; vy los magos, aun siendo Nifio, se le ofrecen y se rinden a
¢1, enando atin no estaba en estado de hablar una palabra. Ellos 1e
vieron sobre las pajag, reducido & Ta condicién mas vil de los hom-
bres, ¥ no obstante se humillaron delante de él, como delante de un
Dios; y aquélios, testigos de las mayores maravillas que obrd, ann-

(1) Matth, 8, v, 10,
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(ue le vieron obrar como Dios, no observaron con ¢l las obligaciones
de justicia y de caridad, que no se pueden sin culpa negar & un hom-
hre. Sefial evidente (dice San Agustin), pero efecto terrible de su obs-
tinacion.

Adué-es ahora la fe de los eristianos? jAquella fe tan pura, tan
firme, tan generosa y lan activa en los magos, pero en nosotros tan
tibia, tan perezosa, v fan lenta, tan estéril y tan vacia de todas las
obras que dehen acompafiarla, v que la vivifiean delante de Dios?
Volvamos 4 animar nuestra fe, y sighmosla: ella es nuestra guia y
nuestra estrella; no la perdamos jamds de vista. Caminemos & Dias, y
10 caminenios 4 ¢ eon las manes vacias. El ineienso que le debemos
ofrecer, es (segiin la explicacion de San Gregorio) ¢ fervor de nues-
tras oraciones; la mirra que debemos fributarle, es (segin el pensa-
mienta del mismo padre} la mortificacion de nuestros cuerpos y la
austeridad de la penitencia, y el oro que espera de nosotros, son
nuesiras buenas obras. De este modo le hallaremos nosotros como los
magos; ¥, como he dicho, éste es el fin y objeto de la silida sabiduria
de los escogidos. Veamos ahora, en ¢l ejemplo de Herodes, cuil es Ta
ciega sabiduria de los impios ¥ réprobos,

Bz oraculo del apoéstol, y de consiguiente un oriculo de eterna
verdad, que la sabiduria de este mundo es enemiga de Dios. Pero, asi
como la sabiduria mundana es enemiga de Dios, del mismo modo es
Dios enemigo de ella; el mismo Sefor se declara asi por uno de sus
profetas: Perdam sapienfiam sapieniium (1). Yo confundiré la praden-
cia-de los prudentes del siglo. Ved (dice San Juan Criststomo) los
dos caracteres de esta falsa sabiduria que reina entre los impios, y es
el principio de su condueta. Ella se Ievanta contra Dios, y Dios la
confunde; hace guerra 4 Dios, y Dios la reprucha; cllu quisiera des-
trair & Dios, v Dios la destruye y aniquila.

En efecto, si la sabiduria del mundo es enemiga de Dios, Dios no
es menos enemige de-ella, y aqui es, eristianos, donde o8 pido que
pongiis una atencién particnlar. j0mé hace Jesucristo, euando nace,
para confundir Ta infeliz politica de erodes? En primer lugar, la tur=
ba: Audiens outens Herodes Rex, turbatus est. Este Dios de paz que ve-
nia & pacificar el mundo, empieza & esparcir en ¢l ¢l asombro v el
terror; gpero coma? Ved Ia maravilla: con slo sn nombre, con la no-
ticia de su venida, y con la duda desi ha nacide. Cosa extrafia es
(dice San Juan Crisostoma). Jesucristo agn no se ha manifestado,
ain no ha hecho milagros, ain no ha salido del establo de Belén; es

(1) 1. Cor,1, v.19, ex Teaf. 19, v, 14,
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un Nifio puesto en nn pesebre, que lora y padece, y, no obstante, He-
rodes esti ya desconcertado: vedle ya combatido de sospechas y te-
mores: Audiens autem Herodes Rex, turbatus est,

catolicos, el Hijo de Dios no solamente turba desde que
nace lu politica y falsa sabiduria del mundo, la hace también odiosa,
Herodes, como perseguidor de Jesucristo, llego 4 ser el horror del
género humano. Kl 1o sacrifico todo 4 su ambicion; pero su memoria
estd llena de abominacion. Nada perdond por satisfacer la pasion que
tenia de reinar; pero, por lo mismo, su reinado (segan refieren los
historiadores profanos), fué un reinado monstruoso. Creyd que para
eslar sezuro tenia que derramar aquella sangre; pero aquella sangre
derramada clamard eternamente contra ¢l, y Dios hasta el fin de los
siglos vengard aquella sangre inocente, con haber impreso en el nom-
fire solo de Herodes un caracter de ignomimia que no se borrard ja-
més. Inevitable destino del sabio mundano hacerse odioso, & pesar
suyo, cuando € mds mira por si. Qué cosa hay mas odiosa en el

mundo que un hombre interesado, ambicioso y envidioso?

Por més que Herodes buseaba al rey de Jos judios, no Te halld;:
por més artificios que usé, disimulando con los magos para que vol-
viesen i darle noticias, los magos tomaron ofro caming, ¥ no volvie-
ron mas & Jernsalén. Por mds destrozo y victimas que hizo entre

los nifios que habia en las cercanias de Belén, el que buseaba no fué
comprendido en ellos. El degollara mil por uno solo, y este solo de
(uien guiere asegurarse, serd el que se libre y defienda; v la razon
€8, porque estd eserito que no hay consejo ni prodencia contra el
Senor: Non est prudentin, won est consilium contra Dominum (1),

1) , Viniendo al mundo el Salvador, hace servir 4 los desig-
nios de Dios la politica del mundo, 4 pesar de ella. Observad edmo.
Era necesario que el nacimiento de Jesucristo se publicara y exten-
diera; y la violencia y tirania de Herodes le hizo piiblico. Queria
obscurecer el nombre de este nuevo rey de Isracl, y él mismo le da
a conoeer, Queria que no se tomase en boca; y el medio que para
cslo toma, cs justamente el mds propio para que no se hable de otra
cosa en todo el mundo y por todos los sigles. En efecto, jqué confu-
sion y qué alboroto! jQué movimientos tan varios ¥ queé espanto tan
grande, enando tantas viclimas inocentes se arrancan sin piedad del
seno de sus madres y se sacrifican 4 s vista! 10ué clamores confu-
808 ¥ qué gemidos no se oyen por todas partes! Vox in Rama audita
esty plovatus, et whdatus multus (2). (Y era posible fque una accidn

@) Frov. 2, v.20. (2 Matih 2,5, 18,
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tan ruidosa estuviese oculta? jEra posible que de Ta Judea no pasase
hien presto la noticia 4 los pueblos y paises inmediatos, y de éstos 4
las naciones mas remofas? ;Era posible que no quisicran todos saber
el motivo, y que no tuvieran cuidado de averiguarlo bign? V, de con-
sizniente, yno era hastante motivo para hacer célebre 4 Jesueristo, y
para hacer admirar su poder, cuando se sabia que magos v reyes ha-
bian venido 4 adorarle, que Herodes habia tenido eelos de ello, que
eon ¢l exceso de su furor y enojo habia hecho los esfuerzos para per-
der aquel Nifio; y que, no obstante todos sus proyectos v actividad,
aquel Nifio sin armas y sin defensa, habia sabido libertarse de sus
golpes y malas intenciones? ;Oh sabiduria adorable de mi Dios! Asi
0z burliis de la sabiduria de los hombres cuando ésta se rebela con-
tra Vos, y asi 0s valéis para que se cumplan vuestros inmutables de-
cretos, de aquello mismo que, segtin nuestras cortas y débiles Tug
deberia estorbarlos. Asi también se verifica aquella amenaza que nos
habéis hecho por hoca de vuestro Apdstol: Perdam sapientian sapisn-
tium, et prudentiom prudentiwm reprobabo (1). Yo destruiré la sabi-
durfa de los sabios del siglo, y yo la reprobaré. ;Cudntas pruebas de
ello tenemos en las pasadas edades, y cudntas tenemos aun en la
nuestra? ;Cudntas veces el impio (segin el lenguaje de la Escritura),
ha vistn caer sobre sf su impiedad misma, ¥ cudntas veees se ha ha-
llado, por una disposicion secreta de la Providencia, cogido en el
mismo lazo en que queria que cayesen los olros?

Renunciemos, amados oyentes mios, y renunciemos para siempre,
pero de huena fe y con sinceridad, esta sabiduria reprobada que se
busca y se ama 4 si misma, y nada mds quiere ni busca que 4 si pro-
pia. Buscdndonos 4 nosotros mismos, nos perdemos, Yo me engaiio,
¥ he dicho mal en To que digo: buscindonos & nosotros mismos, nos
hallaremos; pero la mayor de todas nuesiras desgracias, es hallarnos
4 nosotros mismos; porque hallindonos, no podemos hallar otra cosa
mis que lo que somos; esto es, confusién, desorden, migeria y culpa.
Bustuemos & Dios, y sin pensar en nosotros nos hallaremos santa,
segura ¥ dichosamente en Dios. Busquemos 4 Dios, y desde esta vida
hallaremos nuestro soherano bicn, que no puede hallarse sino en
Dios. ¥ porque Dios no puede hallarse desde ahora sino en Jesueris-
to, 4 ejemplo de los magos, para hallar 4 Dios husquemos 4 Jesucris-
to. ¥ pues ni al mismo Jesucristo se puede hallar sino en los estados
i que ha querido reducirse para servirnos de modelo, no le busque-
mos en ofra parte: esto es, puesto que 4 Jesucristo no se le puede

(L) Cor.1,v.15.
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hallar sino por el camino de una humildad sineera, de una obedien-
cia fiel, y de ung renuncia verdadera del munde, no le busquemos
por otros eaminos sino por éstos. Esta es la ciencia que nos ilustrard,
que nos santificard y que hard de nosotros hombres perfectos en la
lierra y bienaventurados en el cielo,

LA ADORACION

(MarEo, c.2, v.2)

Mucho qui amados oyentes miog, hallarme con la clencia su-
ficiente, para explanar como se merece el asunto de Ja festividad que
hoy celebra la Iglesia, poseyendo la elocuencia y la sabiduria de un
San Jerénimo, 6 alzuno de patriarcas fundadores de las religio-
nes regulares, que con el poder de su palabra v la nneion que les
prestaba la divina inspiracién, arrancaban la conviceion de cuantos
los escuchaban, aumentando el nimero de fieles servidores del Se-
fior. Pero si no me es dado poseer sus altas dates, pm,dupu-pul st
intencion, y procurar haceros com iprender el suceso, cuyo aniversa-
rio celehramos, supliendo con ella la parte que me falte de su sabi-
duria ¥ elocuencia,

Los acontecimientos de que tratan las Escrituras del antizuo y
nuevo Testamento, v en especial los que se refieren & nuestro Seior
Jesucristo, tienen un sentido material y un sentido moral, En el pri-
mero estd solo la simple exp
gana aceion rara y distinguida

sicion de un hecho historico, o de al-
i ¥ en el segundo estd embebida siem-
pre una leceion moral puesta en relacion mistica con los sucesos
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pasados, presentes o futuros, que miran al culto debido 4 Dios y 4
las resoluciones de su justicia.

Entre estos sucesos lama muy especialmente la atencion el de la
adoracion de los reyes magos, tanto en eu parte material, como en la
parte moral y mistica; por eso la Tglesia o celebra con lanta pompa,
y entre los fieles suele ser tenido por tan grande como ¢l del naci-
micnto del Hijo de Dies.

Asunto de esta naturaleza bien mereceria ser celebrado por otro
sacerdote mas digno que el que oeupa esla ciledra; pero empundo
en llenarlo como sea posible & mis cortas [acultades, me servird de
auxilio la alencion y buena voluntad con que me escuchiéis, en la

de que no voy & sermis que el intérprete de las doetri-
nias que sobre ¢l nos ensefia nucstra madre Ia Ighesia, ya en el Evan-
gelio, yaen las exposiciones de los santos padres que lo han ilus-
trado. Os referiré el hecho material en si; os explicaré su significa-
cion, v de uno y otro inferiréis la doctrina sublime que en si encierra
v la necesidad e que todos adoremos, como lo merece, al Dios del
cielo y de la tierra, segin lo hace ¢l santo rey David en las palabras
de ung de sus us: Adoremus Dowinun qui fecit nos; adoremos al
Senor que nos ha criado.

Y para hacerlo dignamente, imploremos la gracia de su divina
Madre, Ta cual 4 la manera que consiguié por su ruego que Jesucristo
convirtiese en vino las vasijas llenas de agua en Jas bodas de Cand,
eonsegiiird (que me preste su divina gracia, para cumplir dignamente
mi misién en este dia. Con este objeto espero que unicndo vuestras
suplicas 4 las miag, 108 postremos junh).‘idh rodillas, y la saludemos
con ¢l angel, diciendo: Ave Marfa

El sucesa, cuyo aniversario celebra la Iglesia en Ia festividad de

¢5 de aquellos, que ya sean considerados en Ta parte material,

ya en la parte mistica; indica una religiosidad y bondad de cardeter,

que hacen # Jos reyes 1 Melehor, Gaspar y Ballasar, unos varo-
nes dignos de consideracion y de lu=pv1u

Luego que nacid Jesis, .llldlL,l]l] cn la Arabia, que estd al Oriente
de Judea, una estrella, gque lamando la atencion de los reyes magos
0 sabios, que habitaban en aguel pais, determinaron eada uno de
por &i irla, movidos de divina inspiracion.

Para me]m entender ka venida de estos tres reyes magos o sabios,
es preciso tener presinte que el territorio de ,\ma, en aquella parte
conocida del imperio romano, estaba dividida en pequeiios prineipa-
dos, va con ¢l nombre de reinos, ya con el de tetrarquias, ya con el




